DETSERVICTO DOMESTICO.

TIPULO DECIMO TERCERO.

DEL CONTRATO DE OBRAS O PRESTACION
DE SERVICIOS.

Capitulo L

el servicio domésiiceo.

Art. 2,365, Be llama servicio doméstico, el que se
presta temporalmente 4 cnalgnier individuo por otro
que \'iw con 6l y mediante cierta retribucion.

Art. 2.366. Es nulo el contrato perpetuo de servi-
10 domebtu,o,

Art. 2.367. El contrato gobre servicio doméstico se
regulard 4 voluntad de las partes, salvas las siguientes
]l‘:f.)f)ai(.l()n(’b.

Art. 2368,  Be entenderd que el servicio tiene tér-
mino fijo cuando se contrata para un objeto. determina-
do que ]o tenga, como un viaje 1 otro semejante.

Ayl 23 ()‘J. Las nodrizas se entienden contratadas
por todo el tiempo que dure la lactancia.

Art. 2,370, A falta de convenio expreso sobre la
retribueién 6 salario, se observard la costumbre del Ju-
gar, teniéndose en consideracion la clase de trabajo y el
sexo, edad y aptltud del que presta el se “\'nm

Art. 2371, 8i el convenio no se ha celebrado para
cierto y determinado servicio, estard el sirviente obliga-
do 4 todo aquello que sea compatible con susalud, es-
tado, fuerzas, aptitud y condicion,

Art. 2372 El sirviente que hubiere sido contrata-
do sin tiempo fijo, podrd despedirse 6 ser despedido 4
voluntad suya ¢ *i | que recibe el servicio.

Art. 2373, En los casos del artieulo anterior, el que
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determine la separacion, debe avisar al ofro ocho dias
antes del que fije para ella.

Art. 2,374. Noobstante lo dispuesto en el articulo
que prec pde el que recibe el servicio podré desde luego
despedir al sirviente, pagéndole, si lo Ch"*lﬂ(h{lt sin jus-
ta causa, el salaro U)HP\%)UYJtIJLIltP a los ocho dias
que se hjml en el refe articulo.

Art. 2375 (,umdo el sirviente fuere despedido en
un lngar que diste mas de ochenta kilémetros de su do-
micilio, el ¢ que recibe el servicio deberd pagar un mes de
salario; 4 no ser que alli termine el servicio contratado,
que en el ajuste se haya conyenido otra cosa, 6 que hu-
biere justa causa para despedir al sirviente.

Aﬂt 2,376. = El sirviente contratado por clerto tiem
po 1o puealv dejar el servicio sin justa musa antes dc\
que termine el hempo convenido.

e Art. 2377, Se llama justa causa la que proviene:

I De necesidad de egopliv obligaciones legales ¢
contraidas antes del mntlit

I Del pehgro manifiesto de alo
siderable:

ITIT.  De falta de cumplimiento, por parte del que
recibe el servicio, de’las obligaciones que se haya 1m-
puesto con respecto al sirviente:

IV. De enfermedad del sirviente, que le imposibili-
te para dosunlu fiar el servielo:

V.  De mudanza de domicilio del que recibe el ser-
yicio 4 lugar que no convenga al sirviente.

Art.2378. El sirviente que deja el servicio con jus-

ta causa, tiene derecho de cobrar todos Tos salarios ven-
cidos. ‘
Art. 2379, Bl sivviente que abandona sin justa
causa el sarvicio, antos de que termine el tiempo del
ajuste, 6 sin dar el aviso que previene el articulo 2,573,
pwrdv ¢l derecho de cobrar los sueldos veneidos y gnnil i
ademss ser condenado al pago de los dafios y perjuigios
que Ge s separacion se sigan.

un dafio 6 mal cori-
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Art. 2.380. No pumo el que reeibe servicio, clexpp—
dir sin justa causa al sirviente contratado por clerto
{lempo antes qu(' pste @ ,spne

Art, 2,381, Son justas causas para despedir al sir-
viente:

I, Suinhabilidad para el servicio ajustado:

1I.  Sus vicios, enfermedades 6 mal Compmt&m]onto

[TI. La insolvencia del que recibe el servicio.

Art Q,Ln) Si el que recibe el servicio despide al
sirviente sin justa causa, antes de que termine el tiem-
po del ajuste, estd nbhocxd 4 pagarle su salario integro.

Art. “)3?3). Bl snnentoeata obligado:

I. A ftratar con respeto al que recibe el servicio, y
4 obedecerle en todo lo que no fuere ilicito 6 contrario
4 lag condiciones del eontrato:

II. A desempefiar el servicio con lealtad y con to-
da la diligencia cornpatible con sus inums

1L A cuidar las maas‘{e dquel que recibe el ser-
vicio, v evitar, siempre que” pueda, cualquier dafio 4
que se “hallen expuestas:

IV. A respouder de los dafios y perjuicios que por
su culpa sufra el que recibe el servicio,

Art. 2384, El que reci ibe el servicio estd obligado:

1. ‘A pagaral sirviente ¢on Tigurosa Pmctlt,md sus
salarios, y 4 no imponerle trabajos que arrninen su sa-
lud 6 expongan su vida, 6 que mno estén comprendidos
en el ajuste:

II. A advertirle sus faltas, v siendo menor, 4 corre-
girle como si fuera su tutor:

ITL. A indemnizarle de las pérdidas y dafios que
pueda sufrir por su causa ¢ culpa:

IV. A socorrerle 6 mandarle curar por cuenta de su
salario, sobreviniéndole enfermedad, y no pudiendo el
sirviente atenderse por sf 6 no teniendo familia 6 algun
Otro recurso. )

Art. 2.385. El contrato de servicio doméstico se di-
suelve por muerte del que recibe el servicio ¢del sirvien-

DEI SERVICIO POR JORNAIL

te: v ni este ni sus herederos lienen derecho mas que
para cobrar los salarios vencidos h&ata el dia del falle-

cimiento, ]
Art. 2386, FEl que recibe el servielo, 10&1“’1 descon-
tar del sueldo del sirviente los dafies y per) Juicios que
éste le haya causado; salvo el derecho del sirviente en
caso de HJ}h\T_ILLl
Art: 2 387, Siel que vacibe el servieio no hace el
dmtueuto al verificar el pago, no tendrd - accién contra

el sirviente.
Art. 2388,  Ademss de lo preserito en log articulos

anteriores, se observard, acerca de los \n\ mm's lo que
determinen los l‘umulm ntos de mlmd . "

Capitulo 1L

Del sexvicio por]on’ml.

Art. 2,389. Bervicio ;m jornal es el que presta
cualquier mdividuo 4 otro, dia por dia, mediante clerta
retribucion diaria, que se [lama j jornal.

Art, 2,390, El Jornalero estd obligado 4 - prestar el
trahajo para que se ajusts, segun las Grdenes y direc-
cién de la persona que recibe 91 servicio: si no lo hieiere
asf, podrd ser despedido antes que el dia termine, pa-
gwindosele el tiempo vencido.

Art. 2391, La persona 4 quien se presta el servieio,
estd nbh_gada 4 satisfacer la retribucion prumetida al
fin de la semana, ¢ diariamente, segun los términos del
contrato. _

Art. 2,392 A falta de convenio expreso, se obser-
vard la costumbre del Jugar.

Arb, 2,393. EIJoxmluo ajustado por el dia 6 por
los dias necesarios para demmpenm un ~eruc1o no po-
dra abandonar el trabajo, ni el que recibe el servicio
despedirle, antes que ter minen el dia ¢ dias, no habien-
do justa causa.
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Art. 2,394, Si el jornalero 6 el que recibe el servi-
cio faltaren 4 lo dispuesto en el articulo anterior, aquel
perderd ol salario veneido, y este quedard obligado 4
pagarlo por entero, como si ¢l trabajo se hubiera termi-
nado.

Art. 2,395. Las diferencias que hubiere entre los
interesados sobre la justicia de la causa de que trata el
artfeulo 2,393, se dicidirdn en juicio verbal.

Art. 2,396, 51 el trabajo ajustado por ciertos dias,
6 mientras dure la obra, fuere interrumpido por caso
fortuito 6 fuerza mavor, el jornalero tendrd derecho de
cobrar el 1mporte correspondiente 4 la parte del servi-
cio que hubiere prestado.

Art. 2,397, i el servicio termina antes que el dia,
y solo se ha trabajado la niitad de éste se pagard la
mitad del jornal: s1 se ha trabajado algo mas que la mi-
tad del dia, se pagard el jornal que corresponda & un
dia entero. .

Art. 2,398, El obrero que se haya ajustado sin se-
fialar término, durante el cual deba trabajar, ni obra de-
terminada que deba concluir, podra despedirse y ser
despedido 4 voluntad suya 6 del que lo emples, sin que
por esto pueda pedirse indemnizacion.

Art. 2,399, Bl obrero es responsable del valor de
los instrumentos 6 de cualquier otro objeto que se le ha-
ya confiado, y que se haya perdido ¢ nutilizado, 4 me-
nos que pruebe que esto sucedié sin culpa suya.

Capitulo III.

Del contrato de obras A destajo 6 precio alzado.

Art. 2.400. El contrato de obras 4 destajo puede
celebrarse:

. Encargandose el empresario por un precio deter-
minado de la direccién de la obra, y poniendo los ma-
teriales:
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IL Poniendo ¢l empresario solo su trabajo 6 indus-
tria, por un honorario fijo.

Art, 2401.  En caso de duda se presume que el que
se encarga de la obra, la hace por honorario 6 salario,
si la obra es de cosa inmueble, v que la hace por con-
trato, s1 es de cosa mueble, -

Art. 2402, Siempre que el empresario se encargle
por ajuste cerrado de obra en cosa inmueble cuvo valor
sea de mas de cien pesos, se otorgard el contrato por es-
crito, ineluyéndose en ¢l una descripeion pormenoriza-
da, y en los casos que lo requieran, un plano ¢ disefip
de la obra.

Art. 2,403, Sino se acompafia plano 6 disefio, toda

discusion que se ofrezca en la ejecucién de la obra, se
resolverd, 4 falta de otra prueba, 4 favor del propieta-
rio.
Art. 2,404, Bl empresario de obra hecha por ajuste
cerrado no estd obligado 4 presentar cuentas al propie-
tario: el que lo sea por honorario fijo, debe presentarlas
comprobadas de todo lo que se gaste.

Art. 2405, El perito que forma el plano ¢ ¢l pre-

supuesto d+ una obra y la ejecuta, no puede cobrar el

plano 6 presupuesto fuera del honorario de la obra; mds
81 esta no se ha ejecutado por cavsa del duefio, podrd
cobrarlos, 4 no ser que al encargarsele se haya pactado
que el duefio no los pague si no le conviniere aceptar-
los.

Art. 2,406.  Cuando se haya invitado 4 varios peri-
tos para hacer planos, con el “objeto de escoger entre
éstos el que parezca mejor, y aquellos hayan tenido co-
nocimiento de esta circunstancia, ninguno puede cobrar
honorario por el plano: salvo convenio expreso.

Art. 2407, En el caso del articulo anterior, podra
el autor del plano aceptado cobrar su valor cuando la
obra se ejecutare conforme 4 4l por otro artista,

. Art. 2408, El autor de un plano que no hubiere
sido aceptado, podra también cobrar su valor, si la obra
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se ejecutare conforme & 6l por otro artista, aun enando
ge hayan hecho modificaciones ea los detall

Art. 2409, Cuando-al encargarse una obra no se
hn ﬁi:hln !sl‘e-rin, 80 (‘ulhll':’t ‘!ml' Iali. 81 los u.r'»‘.lll‘;ll':—lni't‘\‘ 10
estuvieren de acuerdo despues, el que designen los aran-

AR

celes, 6 4 falta de ellos, el que tasen peritos. .

Art. 2.414). Una vez ll;lf_:';hltl v recibido un precio,
1o ha lugar 4 reclamacion sobre él; 4 menos que al pa-
car 6 recibir las partes, se hayan reservado expresamen-
te el derecho de reclamar. s

Art, 2411, 8 el empresario se obliga & summistrar
log materiales, to lo el I'.ll'a*f;'«'» de la obra correrd [)()!: o
cuitenta hasta el acto de la entrega; A4 no ser que l.l'li‘]’l*‘]‘l‘-
Hltl['ll?-'i!li’ul \1«‘ l'-:il'T_“ Jw] '131“‘?1*4 ‘l ]?l obra en l':-r}i_lll"fl O
convenio expreso en contrario. : : :

\rt. 2,412, Si el empresario se obliga inicamente 4
ustria, 111-{4) ol l‘.]l-s",_’:u sSera li‘?l due-

poner su |!‘:ll1:ﬂ'f} 6 ndu
o &4 No ser que ll:fll‘\"'l‘ i

abido l'llllm, i‘.:![):'l‘it'i:l G 1ora
del primero. : ;

Art. 2.413. Se presume que la 1»'-1_wl_hlat proviene de
cul['rzt llvi t'nll_ll‘vsz\l'ic'». ("ll:m(].n se verilica estando ;11,1.11
la cosa en su poder, y lo que se destruye es su propia
obra. _

Art. 2414, Sers tambien de cuenta del empresario
]:l- |1-‘:‘-1‘Llitl:t (1[16‘ 111']-=--11'iu ',i-- L;t In..llii (':lli‘l_:l-l 'lw ]wr_-: 11}‘1:&(‘-
riales, si no previno oporfunamente al duefio del riesgo
a (llln.‘ ['Hl!‘ esa causa t]i,iufuilu "Xl.ﬂhf.-l.‘l 13-[ tﬂll‘;-l.

Arr. 2415. El empresario, en Ins cagos en que es
responsable conforme 4 log tres ':H‘H(ftlll'fs ahteriores, 1o
tiene derecho de exigir ninguna indemnizacién; 4 no ser
que proviniendo la 1.»1‘1'&1']:1, de la mala calidad cl.z" los
materiales, haya instruido oportunamente al duefio de
esa eircunstancia. :

Art. 2416. El arquiteeto 6 empresario de un edifi-
cio, haya 6 no puesto los materiales, responde durante
diez ;’1!.1.(_»‘. contados desde el dia de la entrega de la
obra, si se arruina por vicio de la construceion 6 del

3
349—
DEL CONTRATO DE OBRAS A DESTAJO 6 PRECIO ALZADO.

suelo, & no ser que de los vicios de éste v de los mate-
riales haya dado aviso al duefio. .

Art, 2417. La obligacién gue impone el articulo
anterior, no comprende al arquitecto que vende una ca-
sa ya fabricada, ni 4 los demds artesanos despues de en
{l'w;_{':uiu l\' ]::i_t_{"r'd ]‘:_l l:i lll!l':l'. S;II\'H ]‘zlvi’u en \‘(II]“'HI'iU.

‘ Art. _31-1\ El que se U;l“g‘:t d J's'-u'»-i' una w]ll‘u por
prezas 6 por medida, puede exigir que el duefio la reci-
ba en partes y se la pague en proporcién de las que re-
ciba.

Art. 2,419, La parte pagada se presume aprobada
y recibida por el duefio; pero no habri lugar 4 esa pre-
.‘-'m'u'i(‘}ll Fna]u ]"HI'I'.]HU t"l !{ll“l"ln 11;1\';1 ]l‘.'l'}l(';- :lllr'}fillin.\‘ 4
buena cuenta del }11'1*1_'iu de la nl';r;l‘ Sl Mo 8e expresa que
el pago se aplica 4 la parte ya entrecada.

_ Art. 2420. Lo dispuesto en los dos articulos ante-
riores no =e ull-(‘l'\':l]':'t t_f'[l;i!i(lh ];‘lm‘ ]:ivms (IHl_" se Ill:l]lt'l:ll]
construir, no puedan ser dtiles sino formando reunidas
un todo.

Art. 2421. 8i no se ha fjado el !!I;l}’.«.l en el que de-
’r:l t'r:!|l']lli1‘>~'l-' ];l u]'l‘;l, se t’l'lh-}ff_[vl';". 1,’lill(,'!‘t“(l<.‘ *‘l 1!111'5 I'd-
Z«’.f)Hl!I'>]"]Ilt‘|lt(‘ fuere MeCesATIO I!:‘ll‘:i ese tin 4 jili(_’iu llt'
]ll'l'l[nh‘. ‘

Art. 2422, El empresario que no entrega la obra
r'”l'l:'llliii;t el t-‘l li('-m])u l_lvi)icin, 08 1':--31‘_]!_)1)5;1.]:]:- <](> lns
dafios il i ijilli-l‘il"s'.

Art. 2423 El eMmpresario que se encarga de eje-
cutar :llf,:illlu obra por p!'t-t'io determinado, n(.i tiene (.}r---
recho de exigir despues ningun aumento, aunque lo ha-

va temdo ¢l J_‘_II‘(-:'iu de los materiales 6 el de los ii)l‘n;l—
les. !

Art. 2424, ' Lo dispuesto en el artienlo anterior se
observard tambien cuando haya habido algun cambio 6
aumento en el plano, 4 no ser que sean autorizados por
escrito por el duefio y con expresa designacién de pre-
Cl10,

Art SADE s T ;
Art, 2425. - Lo dispuesto en log dos articulos que
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preceden, no comprende al empresario que solo pone su
industria 6 trabajo; las variaciones que se hagan al pla-
no y la diferencia de los precios serdn en este caso ex
clusivamente de cuenta del duefio.

Art. 2426. El que se obliga 4 hacer una obra por
ajuste cerrado, debe comenzar y concluir en los térmi-

nos designados en el contrato; v si no se han designado -

términos, en los que sean sufictentes 4 Juicio de peritos.
Art. 2427.  El empresario por sueldo i honorario
no estd obligado 4 concluir la obra sino 4 voluntad del
duefio, con tal que el tiempo que se fije sea bastante,
Art. 2428 El que se encarga de una obra, no pue-
de hacerla ejecutar por otro. & menos que se haya pac

tado lo contrario, 6 el duefio lo consienta: en estos casos

Ia obra se hard -i"‘:lli‘l'l‘ h;l‘i" la l""]“"i“illil.‘li].:‘! '!r'i elm-

presario,
Art. 2429. El duefio de una obra ajustada por un

1

precio fijo, puede desistir de la empresa comenzada, con
. 1
1

mi que i!ll_]"ll:lii"" .|1 €11 P -,‘1!'iw e It}-in* 8l1s vastos ¥
|I'.l1'i‘1_i". y de la utilidad que pudiera haber sacado de
|}| l:lll'.‘l.

Art. 2430, Al que se :l‘ill-\fu por honorarios, solo se
abonardn, ademds de los vencidos, los que correspondan
a un mes wm{:u]“ "ll'—<ll' l:l :\i|<|---||~idt: llt- ]:l ')i.'l':l.

.\I‘l, _’1;] I);!.j_f:l'!'\ «'1 "lllll!'-“*ill'iu llt' In‘n (iilr,' ]" cor-
responda segun los dos artieulos anteriores, el duefio que-
da en libertad de continuar la obra, empleando 4 otras
personas, aun cuando aquella siga conforme al mismo
Iil:llm 6 dizefio,

Art. 2432 ' S el e*lnll‘."'*;l!'i‘* muere antes de termi-
nar la obra, lnull':i rescindirse el contrato; pero el duefio
imivruniz;u';i a l*‘u II"]""L‘I‘*_’“‘ 'It‘ :!flﬂ"l ‘Ie‘: lI‘élli:iAin Y gas
108 lu-l'hu-:

Art. 2433. La misma disposicidn tendrd lugar si el
empresario no puede concluir la obra por alguna causa
independiente de su voluntad.

Art. 2,434, Si muere el duefio de la obra, no se res

IO, 2 [
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l'ii_]l“l'n n-] contrato, Y sus Ju'il'lf't'f"'\ seran |'l'rfml|~;=lﬁh‘>
IL‘J 1'11]||]|ﬁ!||i|*l|fn para con el "lll!'!'*'.‘*:ll'if'

Art- 2435. Los que trabajaren por cuenta del em-
|il':l~‘z|!'in 0 ll' Fl]lllil'li*f!':i!'l'!: material para [:: HI,'I';I_ no
tendrdn aceion COn jga el duefio de ella, sino lasta la
r'ill!l]'!:i‘l que }x]":illl'-' el etpresario, !w]'!ni.’e;u].‘x !:1 lel'.‘i.
Art-2436. El empresario es responsable de] traba
.|~l -'_io-:'lll;l-I-l ;ml' ];.‘|~ ‘iu'!‘v'rt;:\ <|‘:e -u'!l|w el ]:l r-ll!‘:l_

.'\I'I. _)i;:‘ “‘. {.t "‘]‘l':L Nno seé i:l"i'-lr‘ en Iu\ terminos
satisfaceidn
t]--l I]Hr‘l'n-\ Be '-}m-r'\;u'.‘l !n lj:j.*l'li-‘rfl.' e ..-] ".l[li!!]fn ”
titulo 111 de este libyo. '

.‘\I'L I_’.;-;-“;. }.] ;ll'w.'in fiv I:: ullil';l 8¢ !':u':li':'l ;[| entre-

conveni fm\ 0 8l 8¢ [';h’l" ll;h"'!'!-‘l a entera

garse esta; salvo convenio en contrario.

.\t‘[. _’ IJ:‘.'. [‘I constructor 'fv l'!l.‘;iwlli{n;':l ufni'.l mue-
ble, tiene derecho de retenerla mientras no se le pague
el precio, y goza de la preferencia que le concede ¢l ar-
ticulo 1.7\"\-.-'. .

Art. 2440. E] perito que construye, sea por ajuste
cerrado, sea por honorario, responde de que la obra ests
|'!vf||'l'vl‘.'|lv a [:l\ Jr"_\‘|-r~ 'I:- llwIsi'i'«l, Y ]*;1:‘:1 E;h mu]l;h‘ -Iii--
por ellas se imponen, ‘

C-zl])ftuln [V.

De los porteadores ¥ alquiladores.

;\I‘!. ..)”l E‘,l contrato lml‘ i-] cual nl-_”ln:! lu't'wn:i
§5e ul!“f_’;l a H':ir-.[lnr'l;il' ir;lju 80 illml'-il:i[:l 'lil‘w't'idll 6 la
de sus dependientes, por tierra 6 por agua, 4 una perso
na 6 algunos animales, mercaderias ¢ cualesquiera otros
nlujn-lua“ 86 I‘t‘!il‘:'l f"'l' iil**' lli*}lll‘-il'illhl'* del "r}ui'_'n .‘\'e'l‘-
f.'.‘lllll|‘ ‘\' en su (ll'ilr‘l‘i” |mr' I:L\‘ wlc' oste, \i Iu" 1wl‘t!‘;1|[n]‘¢'~;
hubieren formado un establecimiento regular y perma
nente. f

Art 2,442, Fn *'Im!nillit'z‘:t otro caso se observardn
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posiciones. E s

Art, 2443 Los p(‘:l‘hnelu!‘-w lw_*slllllll]~'l'l del “dafio
l“l'l]‘-"}l]'l 4 las personas por 'It‘fr‘f‘[f]'w‘h. I(m‘ conduetores,
carruajes, miquinas 6 caballerias qug “‘”!‘1“_9“3 y este ‘%""
focto se presutne siempre que el eMPresario no l”'”'I'fr""‘
que el mal acontecié por fuerza mayor 6 por caso for
Ilili!') que no le Imu‘};l ser liJI}llJl':ith'J. i

Art, 2,444,  Respomden igualmente de lil]“'l"h‘["—l y
de las averigs de las cosas que reciben; 4 no ser que
prueben que la pérdida 6 la averia ha provenido f!w ca-
so fortuito, de fuerza mayor 6 de vicio de las mismas
COSAS. : RS,

Art. 2445. Responden tambien de las omisiones 6
.w]!li\'()l_'.‘lvirmt's que El:l}':l en E;l rermi=Ion =iP electos, ya

3 sl viaie eatinnl: T S0 ne
sea que no los envien en el V1ajt wtqml‘l'l“. ya sea qut

los envien 4 parte distinta de la convenida. b

Art. 2446,  Responden igualmente de los 'l;i!'lﬂjf
causados por retardo en el \‘i;n_if-. ya sea :11_l.-mr'u.'m:u']n 6
(llll';lllt'ri' g1 enrso, 6 ]Ml' lmlt:ma'n{ li«- camino, a llll'limﬁ
que prueben que caso fortuito 6 fuerza mayor los obligs
4 ello.

Art, 2447. Los empresarios de trasportes 20pH
l't-‘iim‘._l.w':illh's de las cosas que no se les i'Il}l'l‘f_"'I"!l ;1_@'~lm.~‘.
¢ino 4 los cocheros, marineros, remeros 6 'l*‘}"‘:-n'_h‘-_’!ltns
de la empresa, que no estén antorizados para recibirlas,
por cnenta de ella. _

. .\1'1’-. _’_’Hn\ [“;!'l l"*l Caso tla'l :ll‘ﬁt:llh} El.llI.lfI'?lll‘. ]:} Fes-
ponsabilidad es exclusiva de la persona 4 quien se en-
treocd la cosa. g

Art, 2449, Ta responsabilidad de todas las mfnu‘:;
ciones que durante el tras] orte se cometan, de leyes 6
reclamentos fiscales 6 de ],mh{'i;l. serd del conductor y
o de los pasajeros ni de los duefios de las eosas condu-
cidas, 4 no ser que la falta ilil..\':h sido cometida or es-
tas personas. _ ‘ | _

Art. 2,450, El empresario no serd responsable de

DE LOS PORTEADORES Y ALQUILADORES.

lag faltas de que trata el articulo que precede, en cuan-
to 4 las penas, sino cuando tuviere culpa; pero lo serd
siempre de la indemnizacion de los dafios ¥ perjuicios
conforme 4 las preseripeiones del Codigo penal.

Art. 2451, Jas ]‘bl‘]'HJn;lH trasportadas no tienen de-
recho para exigir aceleracion: ¢ yetardo en el viaje, ni
alteracion alguna en la ruta m en las detenciones y pa-
radas, cuando estos actos estén marcados por el regla-
mento respectivo 6 por el contrato,

Art. 2452, Fl remedio de todos los accidentes des-
favorables corresponde al émpresario 6 conduetor, quien
al ponerlo, procurarg evitar

gravimenes 4 los pasajeros
en cuanto fuere posible. ,

Art. 2,453,  Los empresarios de trasportes piiblicos,
por tierrra 6 por agua, deben tener un registro en que’
asienten lo (e reciban para su conduceién.

Art. 2454, Tos empresarios de carruajes 6 traspor-
tes piiblicos tienen la responsahilidad expresada en e
articulo 2450 aunque no sean ellos mismos los condue-
tores; salvo su derecho contra éstos en caso que resul-
ten l_‘ll]p'ctl'l"'l‘_’ del dano.

Art. 2455,  Tias aceioneg que nacen del trasporte,
Sea en pro 6 en contra de los empresarios, no duran
mas de seis meses despues de eoncluido el viaje,

Art. 2456, 8ila cosa trasportada fuere de natura-
leza peligrosa, de mala calidad 6 no estuviere conve-
nmentemente empacada 6 envasada. y el dafio provinie-
re de alguna de esas circunstancias, la responsabilidad
serd del duefio del trasporte, s tuvo conocimiento de
llas; en caso contrario, la respousabilidad serg del que
contraté con el porteador, tanto por el dafio que se cau-
se en la cosa. como por el que reciban el medio de tras-
porte U otras personas i objetos,

Art. 2457, Ia persona trasportada sers responsa-
ble del dafio que cause, ya por'culpa, ya por falta de
observancia de log reglamentos del tl‘m;]'_n'n'te.




